/ . .
W UCA | Yriericac

PROGRAMA DOCENTE 2019-20
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= RESULTADO DEL APRENDIZAJE

Id. Resultados

1 Identificar los diferentes conceptos linglisticos subyacentes al lenguaje de
especialidad

2 Conocer el tratamiento de las lenguas para fines especificos en ambitos profesionales

Q. CONTENIDOS

1. Lenguajes y lenguas para fines especificos: problematica terminolégica
1.1. Terminologia al uso

1.2. Las lenguas de especialidad

1.3. Las lenguas de especialidad y las lenguas para fines especificos
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2. Fines especificos: criterios y delimitacion
2.1. Origen y evolucién de las LFE

2.2. Clasificaciones

2.3. Las lenguas académicas

2.4. Las lenguas profesionales

3. Variacién en la comunicacion especializada
3.1. La variacién especializada como variacion independiente
3.2. Variacién en la variacidén especializada

4. Lenguajes especializados y traduccion

4.1. Textos y documentos especializados

4.2. La fraseologia especializada y su traduccién
4.3. Los glosarios terminologicos para la traduccion

5. El proceso de ensenanza-aprendizaje de lenguas para fines profesionales y académicos
5.1. La ensefanza de L2/LE con fines genéricos y para fines especificos

5.2. La organizacion del proceso

5.3. Métodos y técnicas de trabajo

SISTEMA DE EVALUACION

Criterios generales de evaluacion

La evaluacion del curso se llevara a cabo atendiendo a los siguientes criterios:

a) Valoracion del trabajo continuo realizado por el estudiante: asistencia y participacion activa
en todas las modalidades de clase y tutorias programadas, presenciales y virtuales.

b) Actividades presenciales y no presenciales: realizacién y entrega en tiempo y forma de las
actividades practicas realizadas en el aula y a través del campus virtual.
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c) Memoria descriptiva del curso: realizacion y entrega en tiempo y forma de la memoria
descriptiva del curso.

Procedimiento de calificacion

a) Participacidén en todas las modalidades de clase, presenciales y virtuales, y en todas las
actividades propuestas: representa el 30% de la calificacion final.

b) Actividades presenciales y no presenciales: representa el 30% de la calificacién final.

c) Memoria descriptiva del curso: representa el 40% de la calificacién final.

Procedimientos de evaluacion

Tarea/Actividades Medios, técnicas e instrumentos

Asistencia y participacion - Observacion
- Parte de asistencia
- Estadisticas de uso del Campus Virtual

Actividades practicas - Entrega de fichas de actividades practicas en tiempo y forma

Memoria descriptiva del curso | Entrega de la memoria descriptiva del curso:

- Analisis documental

- Analisis de contenido

- Terminologia y conceptos empleados

- Capacidad argumentativa

- Capacidad de analisis y sintesis

- Estilo formal y académico

- Referencia y cita de las fuentes documentales empleadas
- Presentacion (redaccion y ortografia, maquetacion)
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“ PROFESORADO
Profesorado Categoria Coordinador
RODRIGUEZ-PINERO ALCALA, ANA PROFESOR TITULAR UNIVERSIDAD Si
ISABEL
SANCHEZ-SAUS LASERNA, MARTA PROFESOR AYUDANTE DOCTOR No
MARIA

= ACTIVIDADES FORMATIVAS

Actividad Horas Detalle

02 Practicas, 40 Explicacion de contenidos teéricos y realizacién de actividades
seminarios y practicas

problemas

10 Actividades 45 Trabajo auténomo del alumno

formativas no
presenciales

12 Actividades de 40 Elaboracién de la memoria descriptiva del curso
evaluacion

5 BIBLIOGRAFIA
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teoria de base comunicativa y otros articulos, Barcelona: Institut Universitari de Linguistica
Aplicada de la Universitat Pompeu-Fabra.
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6. FLOWERDEW, J. y PEACOCK, M. (eds.) (2001): Research Perspectives on English for
Academic Purposes, Cambridge: Cambridge University Press.

7. GOMEZ DE ENTERRIA, J. (2009): El espafiol lengua de especialidad: ensefianza vy
aprendizaje, Madrid: Arco/Libros.

8. HUTCHINSON, T. y WATERS, A. (1987): English for Specific Purposes: A Learning-centred
Approach, Cambridge: Cambridge University Press.

9. LERAT, P. (1997): Las lenguas especializadas, Barcelona: Ariel.

10. ROBINSON, P. C. (1991): ESP Today: A Practitioners Guide, U.K.: Prentice Hall.

Bibliografia especifica

1. AGUIRRE BELTRAN, B. (2004): La ensefianza del espafiol con fines profesionales,
Sanchez Lobato, Jesus e Isabel Santos Gargallo, (dirs.), Vademécum para la formacién de
profesores, Madrid: SGEL, 1107-1302.
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Guia para el disefio de curriculos especializados, Madrid: Instituto Cervantes.
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especialidad y lenguas para fines especificos: precisiones conceptuales y terminolégicas e
implicaciones didacticas", A. Vera e |. Martinez (eds.), El espariol en contextos especificos:
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El presente documento es propiedad de la Universidad de Cadiz y forma parte de su Sistema de Gestion de Calidad Docente.

En aplicacion de la Ley 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres, asi como la Ley 12/2007, de 26 de noviembre, para la
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promocioén de la igualdad de género en Andalucia, toda alusién a personas o colectivos incluida en este documento estara haciendo referencia al género
gramatical neutro, incluyendo por lo tanto la posibilidad de referirse tanto a mujeres como a hombres.
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